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HEALTH CERTIFICATE / CERTIFICADO SANITARIO
l, the undersigned, certify that / yo, el abajo,firmante, certifico que:

1. Australlais free of bovine tuberculosis and bovine brucellosis
Australia estd libre de tuberculosis bovina y brucelosis bovina

2. The artificial insemination (Al) centre from which the semen covered under’?%‘ts\certiﬂcate
originates, is under the direct supervision of an Australian Govemmentbgpprovegeterinarian.
El centro de inseminacion artificial(lA) de donde se obtuvo el semen afiparado po {qgte certificado
estd bajo la supervision directa de un veterinario aprobada por el égie‘fﬁb@de éyfﬁaﬁa. LY

A 1[%,»‘ 4":;
3. The artificial insemination (Al) centre complies with the standards set out in.the Code Chapter on
» ¥ Mo .

bovine semen In the OIE Terrestrial Animal Health Code. ./ D &
El centro de inseminacidn artificial (1A) cumple con las qo?xfras estipuladas en el capH fg del cédigo

LA

sobre semen bovino en el Cédigo Sanitario para los Animc;le{?e(restres OE.\

4. The Australian Government certifies that the insgﬁei:tjﬁﬁarnd a;‘:pgjbgnal of don ’Efbulls and semen
collection centres is performed. & A ot

El gobierno de Australia certifica que se rediize fajn

| e los toros donantes y
de los centros de coleccidn de semen. 4

A

&

5. Atthe time of semen collection, the cgg;g iltgulls were‘%ﬁ%f from clinical signs of infectious and
parasitic diseases, Including infectious b vig‘é\rhinotrac'hé}gls R}, tuberculosis, paratuberculosis,
enzootic bovine leukosis, brucellosis, vibriosis ;i;homonf;iﬁ s, leptospirosis, bluetongue and
bovine viral diarrhoea (BVDk., X
Cuando se realizé la recd

n, o gonantes estaban libres de signos clinicos de
enfermedades parasitarias e i 3 ~, endfrfnatraqueiﬁs bovina infecciosa (IBR),
tuberculosis, paratuberculosls, letigosis bovinalenzodtica, brucelosls, vibriosis, tricomoniasis,

azul y diarrea viral bovina.

o

6. The donor bulls %%e ed prior to egfy‘%n to the semen collection centre (during pre-entry
isolation) for bovint brucejlosisibeviné viral diarrhoea, bovine genital campylobacteriosis,
trichomoniasis, infectiols bovirf%;hmotracheitis / infectious pustular vulvovaginitis (IBR/IPV} and
bldetongtie and in aégférdance with the protocol laid down in the OIE Code Chapter on bovine
emen. . ”&
oy toro&“'é’bmz“a@&s fuél;&ﬁsometidos a pruebas antes de su entrada en el Centro de Recoleccién
de'Semen (es de it antes de entrar en la estacion de cuarentena y durante la cuarentena) paro
brucelosis bow‘na,k iarrea viral bovina, campilobacteriosis genital bovina, tricomoniasis,
rinotraqg (;!§$§£}fecciosa bovina/ vulvovaginitis pustular infecciosa (IBR-IPV), y lengua azul de
acuerdo al p{otocolo establecido en Capitulo al Cédigo OIE sobre semen bovin LySE traron

libres de estas enfermedades.
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7. Additional Testing Requirements:
Requisitos de las pruebas adicionales:
a. Leptospirosis: Microtiter agglutination test negative at 1:100 dilution for Leptospira
canicola, L. grippotyphosa, L. hardjo, L. icterohaemorrhagiae, and L. pomona, or stabilized
titer less than 1/400.
Leptospirosis: Prueba de microaglutinacién negativo a la dilucion 1: 100‘3;@0 Leptospira
canicola, L. grippotyphosa, L. hardjo, L. icterohaemorrhagiae, yL pamona, o titulo
estabilizado menor de 1:400. 4

Note: The leptospirosis test Is not required if the bulls were va“lnat /d’for s‘eroﬂa{s e
canicola, grippotyphosa, haemorragica, hardjo, and icterohaemorraglae Vaccinat
certification must be attached. / gk &

Nota: No se requiere la prueba de /eptosplroszg,s&fos animales fueron vacbnafos contra
la leptospirosis con cepas L. canlcola, gnppoﬁ"‘ SO, haemorragicé%ar
icterohaemorragiae y pomona, pero debegcompa rse. Ia certifico

b.  Enzootic bovine leukosis: ELISA or PCR negatw“ FCR test avécrldes gﬁpositive ELISA test
result. 'f"‘ 'y g

’negatlvo a 5fﬁ anula el resultado

orrespondiente.

ector at the port of consignment:
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